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ORDEN de 27 de mayo de 2014 por la que se regula, con caracter
experimental, la convocatoria de Secciones Bilinglies en Educacion Primaria,
Educacion Secundaria Obligatoria y Formacion Profesional para el curso
2014/2015, en centros sostenidos con fondos publicos de la Comunidad
Auténoma de Extremadura. (2014050115)

La Constitucion espafola establece, en su articulo 27, el derecho a la educaciéon como uno de
los derechos fundamentales de la persona, asi como la obligacion de los poderes publicos de ga-
rantizar el derecho de todos a la educacién mediante una programacion general de la ensefnan-
za, con participacion efectiva de todos los sectores afectados y la creacion de centros docentes.

La Ley Organica 2/2006, de 3 de mayo, de Educacion establece en su articulo 2.1.j) que es
uno de los fines de nuestro sistema educativo capacitar al alumno para la comunicacion en
una o mas lenguas extranjeras.

El Estatuto de Autonomia de Extremadura, en la redaccion dada por la Ley Organica 1/2011,
de 28 de enero, en su articulo 10.1.4. atribuye a la Comunidad Auténoma la competencia de
desarrollo normativo y ejecucion en materia de educacion, en toda su extension, niveles y
grados, modalidades y especialidades de acuerdo con lo dispuesto en el articulo 27 de la
Constitucion y en las Leyes Organicas que lo desarrollen.

Asimismo la Ley 4/2011, de 7 de marzo, de Educacion de Extremadura, en su Capitulo II del
titulo IV propugna el fomento del plurilingliismo, basado en el desarrollo de la competencia
comunicativa del alumnado en, al menos, dos lenguas extranjeras y en la imparticion de de-
terminadas materias del curriculo en una o mas lenguas extranjeras. Asimismo, en el Capitulo
VIII del Titulo 1V, dedicado a la Formacion Profesional en el sistema educativo, establece que
la Administracion educativa garantizara que, ademas de las competencias profesionales pro-
pias de cada titulo, el alumnado adquiera conocimientos y capacidades relacionados con las
areas prioritarias relativas a la prevencion de riesgos laborales, tecnologias de la informacion
y la comunicacién, fomento de la cultura emprendedora y la creacion y gestion de empresas.
La Administracion educativa establecera las condiciones para que los centros puedan impar-
tir, previa autorizacion, modulos profesionales en lenguas extranjeras.

Con esta ley se persigue potenciar especialmente la ensefianza y el aprendizaje de la lengua
portuguesa como elemento de definicion de la educacion en Extremadura. Se pretende que
el portugués, debido a incuestionables razones geograficas, econémicas y culturales, se pre-
sente como la lengua que pueda afirmar nuestra construccion europea, fomentar nuestro plu-
rilinglismo y construir un espacio amplio de cooperacion regional entre los dos paises.

Los Decretos 82/2007 y 83/2007, de 24 de abril, definen los curriculos de Educaciéon Primaria
y Educacidén Secundaria obligatoria para la Comunidad Auténoma de Extremadura y prevén
igualmente la adquisicion de la competencia comunicativa adecuada en una lengua extranje-
ra por su importancia en el desarrollo personal y profesional del alumnado extremefio. De
igual forma, el Real Decreto 1147/2011, de 29 de julio, por el que se establece la ordenacion
general de la formacion profesional del sistema educativo, explicita entre los principios gene-
rales de su articulo 3 la utilizacion de las tecnologias de la informacion y la comunicacion, asi
como las lenguas extranjeras necesarias en su actividad profesional.
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Por otra parte, el Real Decreto 1834/2008, de 8 de noviembre, por el que se definen las con-
diciones de formacion para el ejercicio de la docencia en la educacion secundaria obligatoria,
el bachillerato, la formacion profesional y las ensefianzas de régimen especial y se establecen
las especialidades de los cuerpos docentes de la ensefianza secundaria, en su disposicion adi-
cional quinta establece que las Administraciones educativas regularan los requisitos de forma-
cion afiadidos que se exigiran al profesorado para impartir en una lengua extranjera, un area
0 materia distinta a la de dicha lengua, en centros publicos o privados cuyos proyectos educa-
tivos comporten un régimen de ensefianza bilinglie. Entre estos requisitos debera incluirse, a
partir del afio académico 2010/2011, la acreditacién del dominio de la lengua extranjera equi-
valente del nivel B2 del Marco Comun Europeo de Referencia para las Lenguas (MCER).

El Real Decreto 1594/2011, de 4 de noviembre, por el que se establecen las especialidades
docentes del Cuerpo de Maestros que desempefien sus funciones en las etapas de Educacion
Infantil y de Educacion Primaria reguladas en la Ley Organica 2/2006, de 3 de mayo, de
Educacion, en su disposicion adicional tercera dispone que las Administraciones educativas re-
gularan los requisitos de formacion afadidos que se exigiran al personal funcionario del Cuerpo
de Maestros para impartir en Educacion Primaria, en una lengua extranjera, un area distinta
a la de dicha lengua, en centros cuyos proyectos educativos comporten un régimen de ense-
fianza plurilinglie. Dichos requisitos, a partir del curso académico 2013/2014, acreditaran, al
menos, competencias en un nivel B2 del MCER, en la lengua extranjera correspondiente.

El aprendizaje de lenguas extranjeras constituye un elemento esencial en el proceso de cons-
truccion de la Unidn Europea y en el fomento de la movilidad de sus ciudadanos, tanto en el
contexto educativo como en el profesional.

Desde la asuncion de las competencias en materia educativa, la Consejeria de Educacion y
Cultura de la Junta de Extremadura ha ido poniendo en marcha una bateria de actuaciones
concretas, en materias del plurilingtiismo. Estas acciones planteadas se enmarcan en las po-
liticas europeas y ponen como objetivo deseable que los ciudadanos de la Unidn Europea co-
nozcan varios idiomas comunitarios, para lo cual la Consejeria de Educacién y Cultura propo-
ne ampliar el nimero de lenguas estudiadas; y que las lenguas extranjeras se conviertan en
idioma vehicular para la ensefianza de determinadas areas o asignaturas no linguisticas, fa-
voreciendo de este modo el uso comunicativo del idioma extranjero, ya que se fomenta apren-
der no ya el idioma, sino aprender “en el idioma”, de ahi que se involucren otras areas.

En todos los procesos de ensefianza y aprendizaje de lenguas extranjeras, en todas las en-
sefianzas regladas y niveles educativos, asi como en los correspondientes procesos de eva-
luacién y promocion, se tienen como referencia, en nuestros curriculos y en todas las accio-
nes planteadas, los distintos niveles del Marco Comun Europeo de Referencia para las lenguas,
del Consejo de Europa (MCER) tal y como se refleja en la Ley de Educacion de Extremadura.
Se tendera a que el alumnado de las secciones bilinglies alcance, en la lengua de la seccion,
el nivel A1 del MCER al terminar la Educacion primaria, y el nivel A2 cuando acabe la educa-
cion secundaria obligatoria.

A través de la presente orden, la Consejeria de Educacion y Cultura se plantea ampliar el nu-
mero de centros o los ciclos en que es impartida ensefianza en un programa de seccion bi-
lingle, con caracter experimental, haciendo de esta experiencia un paso hacia el plurilingis-
mo deseable del futuro europeo. Para ello, se hace necesario establecer unos requisitos y un
procedimiento de autorizacion de este proyecto.
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En su virtud, y en uso de las competencias que me atribuye el articulo 36 de la Ley 1/2002,
de 28 de febrero, del Gobierno y de la Administracion de la Comunidad Auténoma de
Extremadura, y a propuesta de la Secretaria General de Educacion y de la Direccion General
de Formacion Profesional y Universidad.

DISPONGO:

Articulo 1. Objeto y ambito de aplicacion.

1.

Con objeto de ampliar el nUmero de centros que deseen iniciar y desarrollar, con caracter
experimental, un proyecto de seccidn bilinglie, la presente orden regula la convocatoria y
establece los requisitos para la imparticion de un proyecto de seccidn bilingle en las eta-
pas de Educacion Primaria, de Educacion Secundaria Obligatoria o en las ensefianzas de
Formacion Profesional, desde el curso escolar 2014-2015, en los centros sostenidos con
fondos publicos de Extremadura.

Asimismo, la presente orden tiene como objeto posibilitar la ampliacion del proyecto de
seccion bilinglie a cualquier curso de Educacion Primaria de aquellos centros que hayan
sido autorizados, en convocatorias anteriores, para desarrollar este proyecto en los cur-
sos quinto y sexto de la Educaciéon Primaria.

Una Seccidn Bilinglie de Formacidn Profesional estara constituida por uno o varios ciclos
formativos bilinglies. A estos efectos, tendran la consideracion de ciclos formativos bilin-
gues aquellos que, una vez autorizados, impartan determinados médulos profesionales en
lengua extranjera.

Asimismo, a los efectos de la presente orden, tendran la consideracion de Secciones
Bilingles, aquellos centros que una vez autorizados, utilicen un idioma extranjero para la
ensefianza de contenidos de determinadas dreas o materias no linguisticas.

En el caso de centros concertados, la autorizacion del proyecto de Seccidn Bilinglie, de
ningun modo significara modificacion de las condiciones del concierto educativo suscrito.

Articulo 2. Implantacion de la experiencia.

1.

La incorporacion del proyecto bilingiie en Educacion Primaria, se hard progresivamente,
es decir, en el primer curso de vigencia del proyecto se destinard a uno o varios grupos
de primer curso de Educacion Primaria; en el segundo curso de vigencia se destinaria a
uno o varios grupos de primer curso de Educacidon Primaria, y a otro o varios grupos de
segundo curso de Educacion Primaria. En los afios siguientes, la experiencia bilingle se
extenderd progresivamente a los cursos 3.9, 4.9, 5.0 y 6.° de Educacién Primaria.

La incorporacidn del proyecto bilinglie en Educacion Secundaria Obligatoria se hara pro-
gresivamente; es decir, en el primer curso de vigencia del proyecto se destinard a uno o
varios grupos de primer curso de Educacion Secundaria obligatoria; en el segundo curso
de vigencia se destinaria a uno o varios grupos de primer curso de Educacidon Secundaria
Obligatoria, y a otro o varios grupos de segundo curso de Educacion Secundaria Obligatoria,
respectivamente. En los afios siguientes, la experiencia bilinglie se extendera progresiva-
mente a los cursos 3.9 y 4.9 de Educacidén Secundaria. El centro se compromete a ofrecer
esta ensefianza en todas las lineas en que la inicia hasta el final de la etapa educativa.
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3. Los centros que oferten ensefianzas de Formacion Profesional podran participar en este pro-

grama con uno o varios de sus ciclos formativos. La incorporacion del proyecto bilingle se
hard progresivamente, es decir, en el primer afio de vigencia del proyecto se impartiran
modulos profesionales de primer curso del ciclo formativo en lengua extranjera, y en el se-
gundo afio de vigencia, se incorporaran modulos profesionales de segundo curso.

Una vez implantada la experiencia en las etapas y los ciclos que se autoricen de Educacion
Primaria y Secundaria, asi como en Formacion Profesional, el plan bilinglie sequird desa-
rrollandose en el centro en estos niveles educativos, siempre que no se modifiquen sus-
tancialmente las condiciones del centro y del profesorado por las que fue autorizado, en
los términos establecidos en la presente orden o en la normativa futura que al respecto
establezca la Consejeria competente en materia de educacion.

Articulo 3. Ampliacion de las Secciones Bilingiies en Educacion Primaria.

1. Con la finalidad de que las Secciones Bilinglies se amplien a otros cursos de la etapa edu-

cativa de Primaria, aquellos centros que fueron autorizados en convocatorias anteriores y
que hayan completado el proyecto bilinglie en los cursos quinto y sexto de Educacion
Primaria, podran ampliar el programa bilinglie a los restantes cursos de la educacion pri-
maria, no pudiendo ampliar a mas de un curso simultaneamente.

La implantacion se haria progresivamente por cursos, es decir, que en el primer afo de la so-
licitud se destinara a un grupo de tercero y, en su caso, a un grupo de primero de Primaria.
En el afio siguiente, la experiencia bilinglie se extendera a un grupo de tercero y otro de cuar-
to y, en su caso, a un grupo de primero y otro de segundo. El centro se compromete a ofre-
cer esta ensefianza en todas las lineas en que la inicia hasta el final de la etapa educativa.

La ampliacion de la seccion bilinglie a otros cursos en educacién primaria no puede dar
lugar a mayores necesidades de profesorado para el centro.

Articulo 4. Modalidades del Proyecto Bilingiie en Educacion Secundaria.

1.

Los centros de Educacion Secundaria podran seleccionar una modalidad de Seccion
Bilinglie en funcion de las areas no lingtisticas elegidas y las competencias linglisticas y
el compromiso de participacion de los docentes recogidos en el proyecto.

Las modalidades que configuren el Proyecto Bilinglie podran ser:

a) Modalidad A1: Al menos dos materias no lingiisticas seleccionadas por el centro en el
proyecto bilinglie se impartiran en la lengua extranjera objeto de la Seccion.

b) Modalidad A2 mixta: Imparticion de, al menos, dos materias no lingiisticas seleccio-
nadas por el centro en distinto idioma cada una.

c) Modalidad B: un area o materia no linglistica seleccionada por el centro en el proyec-
to bilinglie se impartird en la lengua extranjera objeto de la seccion.

Articulo 5. Horario de la Seccion Bilingiie de Educacion Primaria.

En lo que respecta a los horarios del alumnado de Educacién Primaria, se tendran en cuenta
las siguientes normas:
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a) En todos los cursos, una o dos areas no linglisticas propuestas por el centro se imparti-

b)

ran (una hora semanal cada una) en lengua extranjera; se introducira dicha lengua de for-
ma globalizada, relacionando los contenidos lingtisticos con los correspondientes a los res-
tantes ambitos o areas de conocimiento del curso, preferentemente con los de las areas
de Ciencias naturales y Ciencias Sociales.

El alumnado de los centros de Educacion Primaria que impartan un plan de Seccién Bilinglie
de una lengua que no sea el inglés en el sexto curso, cursara el idioma de la seccion co-
mo primera lengua.

Se procurara que el alumnado reciba clases en la lengua diariamente, bien en el area de
la Lengua extranjera, bien en las areas no linglisticas impartidas en la Lengua extranje-
ra, sin que esto suponga un aumento del horario semanal.

Articulo 6. Horario de la Seccion Bilingiie de Educacion Secundaria.

En Educacion Secundaria, respecto a los horarios, las normas a tener en cuenta seran las si-
guientes:

a)

b)

En Educacion Secundaria, el horario semanal del alumnado se podra incrementar, a crite-
rio del centro educativo, en un periodo lectivo adicional para la enseflanza de lengua ex-
tranjera objeto de la Seccion Bilingie.

El alumnado de los centros de Educacién Secundaria que impartan un plan de Seccion
Bilinglie de una lengua que no sea el inglés, cursaran el idioma de la seccion como pri-
mera lengua extranjera. Ademas, cursaran obligatoriamente como materia optativa Inglés
y el incremento, si lo hay, del periodo adicional de lengua extranjera se hara sobre la len-
gua objeto de la Seccion.

Los centros estableceran en las tres modalidades el horario lectivo semanal para el alum-
nado, teniendo en cuenta que, en cualquier caso, el alumnado recibird clases en la lengua
extranjera diariamente, bien en el area correspondiente a la lengua, bien en las areas no
linglisticas impartidas en la lengua extranjera.

Articulo 7. Horario de la Seccion Bilingiie de Formacion Profesional.

1.

En las ensefianzas de Formacion Profesional se deberan garantizar la continuidad de las
ensefanzas bilingiies. Por ello, el proyecto bilinglie contemplara la imparticiéon en lengua
extranjera de, al menos, dos mddulos profesionales, impartidos uno en primer curso y otro
en segundo curso, cuya carga lectiva sea igual o superior al 30 % de la duracion total del
ciclo formativo, exceptuando los moédulos de formacion en centros de trabajo y, en su ca-
so, proyecto.

En estos ciclos formativos bilinglies, el horario semanal del alumnado podra incrementarse en
un periodo lectivo adicional para la ensefanza de la lengua extranjera objeto de la seccion.

Articulo 8. Organizacion de la experiencia bilingiie.

1.

El curriculo de cada una de las materias de educacion primaria y de secundaria obligato-
ria, asi como de los modulos profesionales que componen un ciclo formativo sera el esta-
blecido en la normativa vigente con caracter general.
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2. La evaluacion y promocion del alumnado se ajustard en todos los casos a los procedi-

mientos establecidos en la normativa vigente con caracter general. A este fin, el profeso-
rado de las areas, materias 0 mddulos profesionales no linglisticos recibira el apoyo del
profesorado especialista del idioma de la seccion para evaluar la adquisicion de compe-
tencias idiomaticas del alumnado en relacion con su area o asignatura. No obstante, se
tendra en cuenta lo siguiente:

a) Para la evaluacion de las areas, materias o modulos profesionales no linglisticos se
consideraran las recomendaciones europeas recogidas en el Marco de Referencia
Europeo para el aprendizaje, la ensefianza y la evaluacion de lenguas y el Portfolio
Europeo de las Lenguas.

b) Para la evaluacion de las areas o modulos no lingiisticos, por parte de los centros edu-
cativos, en su propuesta pedagdgica, se dispondra qué porcentaje asignan tanto a los
contenidos propios del drea como a las producciones linglisticas en la lengua extran-
jera realizadas en dicha area.

c) Para la evaluacion de mddulos profesionales bilinglies se atendera a los contenidos pro-
pios del mddulo, es decir, a los criterios de evaluacion establecidos en la normativa es-
pecifica que regula las ensefianzas del ciclo formativo. Por tanto, las competencias lin-
guisticas del alumnado solo seran tenidas en cuenta para mejorar los resultados de su
calificacion, cuando la evaluacion hubiese sido positiva.

d) Tanto en el caso de las areas linglisticas como no lingisticas se prestara especial aten-
cion al desarrollo de las competencias comunicativas del alumnado y a su avance en
la produccion de estrategias compensatorias de comunicacion.

La implicacion del profesorado:

a) Sera precisa la implicacion directa para la etapa de Educacion Primaria de un especia-
lista de la lengua extranjera, que seria al mismo tiempo el coordinador de la Seccion
y que, al no impartir ninguna disciplina no linglistica, no debera acreditar el nivel B2
de competencia linglistica. Ademas del Coordinador, seran precisos uno o dos maes-
tros para las areas no lingiisticas que si deben estar en posesion del nivel de compe-
tencia linguistica B2 del MCER, segun explicita el Real Decreto en sus disposiciones adi-
cionales segunda y tercera. Cuando vaya ampliandose la Seccion, el centro propondra
en su proyecto el aumento de profesorado acreditado en B2 de areas no linguisticas,
que formaran parte del proyecto lingliistico, con previa autorizacién de la Secretaria
General de Educacidn.

b) En Educacion Secundaria en la modalidad Al sera precisa la implicacion de un profe-
sor especialista de idioma extranjero, que sera el coordinador de la Seccion, y dos pro-
fesores de las asignaturas no linglisticas seleccionados que pasaran a formar parte del
proyecto Bilinglie que deben estar en posesion del nivel de competencia linglistica B2
del MCER. En la modalidad A2 mixta serd precisa la implicacion del profesor especia-
lista de la primera lengua extranjera, que sera el coordinador de la Seccion, y un pro-
fesor de cada una de las asignaturas no lingiisticas seleccionadas que impartiran es-
tas asignaturas en los respectivos idiomas que conforman el proyecto Bilinglie y que
deben estar en posesion del nivel de competencia linglistica B2 del MCER.
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En la modalidad B sera precisa la implicacién de un profesor especialista de idioma ex-
tranjero, que sera el coordinador de la Seccidn, y otro profesor de la asignatura no lin-
guistica que deben estar en posesion del nivel de competencia lingiistica B2 del MCER.

c) En secciones bilinglies de Formacion Profesional sera precisa la implicacion de un pro-
fesor especialista del idioma extranjero y, al menos, dos profesores/as de la familia
profesional a la que pertenezca el ciclo formativo bilinglie o de la especialidad de
Formacion y Orientacion Laboral que deben estar en posesion del nivel de competen-
cia linguistica B2 del MCER.

4, Cuando haya mas de un grupo de alumnos de la seccion en cada curso, el centro podra
proponer en su proyecto el aumento razonable de profesorado acreditado en B2 partici-
pante, previa autorizacion de la Secretaria General de Educacion.

5. Excepcionalmente, en el caso de Secciones Bilinglies de otra lengua que no sean inglés o
francés, tanto las funciones de coordinacion como la imparticion de la lengua extranjera
de la Seccion podran ser asumidas por un profesor de otra materia, siempre que se halle
al menos con el nivel de competencia linguistica B2 del MCER.

Articulo 9. Alumnado.

1. Para iniciar un proyecto de Seccion Bilinglie sera necesario contar con, al menos, un gru-
po de 10 alumnos, a excepcion de los grupos de las Secciones Bilinglies de Formacion
Profesional donde la Seccién debera incluir a todos el alumnado del grupo. La ratio de los
grupos de los que formen parte alumnos que sigan el plan de ensefianza bilingiie sera la
establecida con caracter general para cada etapa educativa.

2. El centro podra establecer en el primer afio el desarrollo del proyecto en uno o mas gru-
pos de cada nivel, siempre que acredite para esos grupos la posibilidad de continuar con
el proyecto hasta el fin de la etapa en que lo inicie.

3. Los criterios de admision del alumnado en los proyectos de Seccion Bilinglie respetaran
los establecidos con caracter general en Educacion Primaria, Secundaria Obligatoria y
Formacion Profesional.

Si el nimero de los alumnos candidatos de Educacion Primaria y Secundaria supera la ra-
tio maxima establecida se seguira el procedimiento que determine y apruebe el Consejo
Escolar y haga publico antes que empiece el procedimiento de admision. De este proce-
dimiento se emitird el correspondiente informe del Servicio de Inspeccion, y respetara
siempre la objetividad y la igualdad de oportunidades de todo el alumnado solicitante.

4. A estos efectos, a fin de evitar posibles desigualdades de nivel en los agrupamientos de
los alumnos, preferentemente y siempre que las caracteristicas del centro lo permitan, las
clases semanales de dreas bilinglies estaran conformadas equitativamente con alumnado
proveniente de los distintos grupos del mismo nivel, lo que habra de tenerse en cuenta a
la hora de planificar coordinadamente la organizacion horaria del centro.

5. La incorporacion de un alumno de Educacion Primaria o Secundaria Obligatoria a un plan
de seccion bilinglie requerird la autorizacion por escrito de sus padres o tutores legales.
Dicha incorporacion se realizara en el primer curso de primaria o en primero de ensefian-
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za secundaria obligatoria. Excepcionalmente, podra incorporarse en un curso posterior si
el alumnado acredita el nivel de competencia adecuado, a criterio de los especialistas de
idiomas del centro.

El alumnado admitido en una experiencia de ensefianza bilinglie adquiere el compromiso
de finalizar la etapa educativa o ciclo formativo a través de ese proyecto. Sélo podra in-
corporarse a un grupo ordinario, tras finalizar el curso escolar, con la autorizacion de la
Direccion del centro educativo.

Articulo 10. Profesorado de centros de titularidad de la Consejeria de Educacion y
Cultura.

1. Con objeto de garantizar al alumnado la oferta de ensefianzas bilinglies hasta finalizar, al

menos, el ciclo o etapa correspondiente, el profesorado implicado en el plan bilinglie ten-
dra preferentemente destino en el centro.

El perfil del profesorado que podra impartir en lengua extranjera una disciplina, materia
o mddulo profesional no linglistico sera:

a) Educacion Primaria: los maestros de disciplinas no lingliisticas con competencias lin-
guisticas en el idioma correspondiente que acredite un dominio de la lengua extranje-
ra equivalente al nivel B2 del MCER.

b) Educacion Secundaria: el profesorado de disciplina o materia no lingtistica con com-
petencia linglistica en el idioma correspondiente que acredite un dominio de la lengua
extranjera equivalente al nivel B2 del MCER.

c) Formacion Profesional: el profesorado de mddulos no lingtisticos con un nivel de com-
petencia linglistica en el idioma correspondiente que acredite un dominio de la lengua
extranjera equivalente al nivel B2 del MCER.

La acreditacion de la competencia del nivel B2 del Marco ComUn Europeo de Referencia pa-
ra las Lenguas tendra lugar mediante los certificados y titulaciones indicados en el Anexo I.

Cuando se incorpore un nuevo profesor al programa bilinglie debera igualmente acreditar
la competencia lingliistica con la titulacion requerida seguin Anexo I, mediante documen-
tacion a presentar ante la Secretaria General de Educacion.

La Consejeria de Educacion y Cultura cubrird las vacantes que se produzcan en asignatu-
ras 0 modulos profesionales no lingiisticos vinculados al plan bilingiie con funcionarios de
carrera en comision de servicio o funcionarios interinos que cuenten con la titulacion que
acredite un dominio de la lengua extranjera equivalente al nivel B2 del MCER.

Si se agotaran todas las posibilidades de encontrar profesorado de asignaturas o mddulos
no linglisticos con la debida competencia para continuar el proyecto, éste se extinguira
en el centro correspondiente.

La Consejeria de Educacion y Cultura se compromete a llevar a cabo las actuaciones ne-
cesarias que permitan el reconocimiento a efectos de concursos de traslados, convocato-
rias de acceso e ingreso a cuerpos docentes y licencias por estudios.
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Articulo 11. Funciones del Profesorado Bilingiie.

1.

El profesor/a-coordinador/a de la Seccion Bilinglie en el centro autorizado sera designado
por el Director del Centro de entre el profesorado de lenguas extranjeras que imparta la
primera lengua extranjera a los grupos de alumnos del proyecto. El coordinador no im-
partira las disciplinas no linglisticas. Ademas sera el responsable, junto con el equipo di-
rectivo, de la coordinacion de dicho programa en el centro. Los centros que cuenten o ha-
yan solicitado Secciones Bilinglies en diferentes etapas educativas, deberan designar un
Unico profesor-coordinador.

Son funciones del coordinador, ademas de las que con caracter general se establecen en
la normativa vigente:

a) Realizar el seguimiento y coordinacion del equipo de profesores que forman parte del
proyecto y coordinar las actividades del profesorado y, en su caso, los departamentos
implicados.

b) Velar por la correcta implantacion del nuevo modelo metodoldgico, curricular y organi-
zativo de la Seccion Bilinglie, coordinando la elaboracion del curriculo integrado de con-
tenido y lengua en el marco del proyecto de centro Secciones Bilingles.

c) Elaborar materiales curriculares especificos en AICLE (Aprendizaje integrado de conte-
nido y lengua extranjera) u otra Metodologia tradicional conjuntamente con el profe-
sorado de las disciplinas no linglisticas implicado en el Proyecto.

d) Revisar y trasladar al equipo directivo las programaciones iniciales y memorias finales.
e) Participar, en su caso, en las reuniones de la Comision de Coordinacion Pedagdgica.

f) Participar en tareas de formacion del profesorado relacionadas con la metodologia
Bilingue.

g) Establecer el horario y supervisar la labor de los auxiliares de conversacion, quienes
deberan apoyar preferentemente la labor del profesorado que imparte su area, mate-
ria o modulo profesional en la lengua extranjera.

h) Coordinar, en definitiva, las distintas acciones que se desarrollen en el Centro y cuan-
tas otras le sean encomendadas por el quipo directivo en relacién con el programa de
Seccion Bilingue.

En las Secciones Bilinglies de Educacion Secundaria y Formacion Profesional, el profesor-
coordinador dispondra de 3 periodos lectivos de reduccion a la semana para llevar a
cabo sus funciones.

Los profesores de asignaturas o modulos profesionales no lingtisticos, junto con los es-
pecialistas en lengua extranjera que tal como se establece en el apartado primero del pre-
sente articulo no impartiran disciplinas no linglisticas, conformaran el equipo del proyec-
to bilinglie, tendran como funciones:

a) Abordar el aprendizaje de las lenguas como un instrumento para la comunicacién, prio-
rizando las destrezas que caracterizan esta competencia basica, situando los plantea-
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mientos metodoldgicos basados en el enfoque comunicativo y la concepcion construc-
tivista centrada en el alumnado.

b) Participar en la elaboracion y adaptacion del curriculo integrado de contenido y lengua
siguiendo las recomendaciones en esta materia contenidas en el Marco de Referencia
Europeo para el aprendizaje, la ensefianza y la evaluacion de lenguas.

c) Elaborar materiales didacticos en coordinacion con el resto del profesorado y aplicar la
metodologia (AICLE y tradicional), siguiendo las recomendaciones en esta materia con-
tenidas en el Marco Comun Europeo de Referencia para el aprendizaje, la ensefianza y
la evaluacidn de lenguas.

d) Adaptar el curriculo incorporando aspectos relativos al pais extranjero del que se tra-
te para favorecer la estructuracion propia del conocimiento, a la vez que colabora al
descubrimiento de otra cultura, de otra forma de ver el mundo y de vivir.

e) Asistir a las reuniones de coordinacion del proyecto para elaborar el curriculo integra-
do de las lenguas y contenido, teniendo en cuenta las recomendaciones europeas an-
tes mencionadas.

f) Recoger el desarrollo de estrategias que el aprendizaje de contenidos en dos lenguas
propicia. A tal efecto, explicitara el uso de las dos lenguas, de manera que esta tarea
no se lleve a cabo de forma artificial y con recortes forzados. Por ello, la metodologia
que el profesorado de las areas no linglisticas ha de emplear contemplara la alter-
nancia de las dos lenguas.

g) Disefiar tareas comunicativas para contribuir a que el alumnado domine sin dificultad,
tanto oralmente como por escrito, las principales formas del discurso, sea capaz de ar-
gumentar con los interlocutores, interprete textos e imagenes, participe en un debate,
adapte su discurso a las situaciones, a los interlocutores y a la finalidad perseguida.

h) Elaborar la programacion especifica AICLE al inicio de cada curso escolar, y confeccio-
nar una memoria final.

i) Participar en las actividades de formacion organizadas por la Consejeria de Educacion
y Cultura relacionadas con la metodologia bilingle.

j) Colaborar en los intercambios escolares y programas europeos, conocer y utilizar los
foros virtuales que la Consejeria pone a disposicion de los profesores, y todos aquellos
aspectos necesarios para el desarrollo adecuado de la experiencia.

En las Secciones Bilinglies de Secundaria y Formacion Profesional, el profesorado de asig-
natura o modulos no lingliisticos que imparte clases bilinglies contara con 2 periodos lec-
tivos de reduccion a la semana para poder desempefiar estas funciones.

Con el fin de hacer posible la coordinacion entre el profesorado implicado en el proyecto,
al menos uno de los periodos lectivos de reduccion a la semana ha de ser comun; es de-
cir, la Jefatura de Estudios del centro confeccionara los horarios del profesorado que im-
parta docencia Bilinglie de tal modo que reservara un periodo lectivo para la celebracion
de una reunion semanal de coordinacién de todos los miembros implicados en el proyecto.

Se podra admitir la renuncia de participacion de algun profesor implicado en el proyecto,
siempre que se garantice la continuidad del mismo. Asimismo, la Secretaria General de
Educacion, podra resolver, previa audiencia del interesado y con el preceptivo informe de
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Inspeccion, apartar a un profesor del plan bilinglie, cuando no cumpla las funciones para
las que fue incluido en el mismo.

Articulo 12. Profesorado de centros concertados.

El profesorado de centros concertados que desee implicarse en la experiencia bilinglie debe-
ré atenerse a lo establecido en el apartado 3 del articulo 8 y apartado 2 del articulo 10 y el
apartado 1, 2 y 5 del articulo 11 de la presente orden. Asimismo, el centro debera asegurar
gue el profesorado propuesto esté lo suficientemente consolidado en el centro con el fin de
garantizar la continuidad del Proyecto Bilingte.

Articulo 13. Formacién del Profesorado.

La Consejeria de Educacion y Cultura podra establecer un plan de formacion especifico pa-
ra el profesorado de los centros sostenidos con fondos publicos involucrados en el proyecto.

Al profesor-coordinador, por la funcién desarrollada durante cada curso escolar, se le re-
conoceran 6 créditos de formacion permanente como actividad de innovacion educativa
en metodologia de lenguas extranjeras, e igualmente 5 créditos al profesor de asignatu-
ra 0 modulo profesional no lingistico.

Los centros participantes en el proyecto de ensefianza bilinglie favoreceran la comunica-
cion y los intercambios de profesores y alumnos, vy, a tal efecto, tendran preferencia en la
concesion de ayudas correspondientes a las acciones descentralizadas de los programas
europeos y para la realizacion de intercambios, que convoca anualmente la Consejeria de
Educacion y Cultura.

La participacion de un centro de titularidad de la Consejeria de Educacion y Cultura en el
proyecto de Secciones Bilinglies sera considerada como mérito en la asignacion de auxi-
liares de conversacion por parte de la Administracion.

La participacion de un profesor en la experiencia bilinglie, 0 su compromiso para hacerlo
en el futuro, se considerara como mérito en la solicitud de participacion en los programas
europeos.

Articulo 14. Documentacion.

1.

Las solicitudes se formalizaran, segln proceda, en el modelo que figura como Anexo II-A
para los centros docentes que deseen iniciar un programa de Seccidn Bilingtie en Educacion
Secundaria y Primaria, y en el Anexo II-B para los centros de Formacion Profesional o en
el modelo del Anexo V para los centros que deseen la ampliacidén en Primaria de la Seccidn
Bilinglie, y junto con la documentacion preceptiva se dirigiran a la Secretaria General de
Educacion, en el plazo de 10 dias habiles contados a partir del dia siguiente al de la pu-
blicacion de esta orden en el Diario Oficial de Extremadura.

La solicitud y el resto de Anexos se podran descargar en la web del Portal de Educacion
EDUCAREX, accesible desde http://www.educarex.es, http://fp.educarex.es.

Las solicitudes podran presentarse a través de cualquiera de los medios previstos en el
articulo 7.1 del Decreto 257/2009, de 18 de diciembre, por el que se implanta un siste-
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ma de Registro Unico y se regulan las funciones administrativas del mismo en el ambito
de la Comunidad Autonoma de Extremadura, en concordancia con lo dispuesto en el arti-
culo 38.4 de la Ley 30/1992, de 26 de noviembre, de Régimen Juridico de las
Administraciones Publicas y del Procedimiento Administrativo Comun.

Los centros interesados en iniciar un proyecto de seccion bilinglie en Educacion Primaria,
Secundaria y/o Formacion Profesional, acompafiaran la solicitud (Anexos II-A, III-A y/o
Anexos II-B, III-B) con un proyecto de ensefianza bilinglie que contenga las caracteristi-

cas de la experiencia, junto con, al menos, la siguiente documentacion:

a) Certificacion del acuerdo favorable del Claustro del centro, sobre la solicitud de parti-
cipacion.
b) Certificacion del acuerdo favorable del Consejo Escolar del centro, sobre la solicitud de

participacion.

c) Certificacion de la direccion del centro en la que se garantice la continuidad de la ex-
periencia, a lo largo de toda la etapa de ESO, Primaria, o del ciclo formativo, en el ca-

so de ensefianzas de Formacion Profesional.

d) Nombre y apellidos de los profesores del centro que participaran en la experiencia bi-
linglie, segiin Anexo III-A y III-B, en el caso de Formacion Profesional, diferenciando
al profesor-coordinador y al profesorado de asignaturas o mddulos no lingisticos, con
indicacion, en este caso, del area o de la asignatura que impartiran en el idioma. En el
caso de Secciones bilinglies de Formacion Profesional, debera indicarse la carga hora-
ria de los modulos profesionales bilinglies impartidos por dichos profesores.

e) Fotocopias compulsadas de los titulos o certificaciones correspondientes al nivel B2, se-
gun Anexo I del profesorado del area o asignatura no linguistica, con la indicacion ex-
presa del idioma al que se refiere.

f) Compromiso por parte de cada uno de los profesores implicados a participar en el pro-
yecto bilinglie a lo largo de toda la etapa de Secundaria y Primaria o del ciclo formati-
vo en el caso de Formacién Profesional.

g) Propuesta de distribucion del horario semanal de cada una de las asignaturas o médu-
los, correspondiente a los grupos de alumnos del proyecto: horario semanal de cada

uno de los cursos de la etapa de secundaria y primaria o ciclo formativo bilingles.

Los centros docentes ya autorizados que deseen ampliar la seccidn bilinglie de Primaria,
acompafiaran la solicitud (Anexo V) con un proyecto de ensefianza Bilinglie del segundo
ciclo y, en su caso, primer ciclo que contenga las caracteristicas de la experiencia pro-

puesta, junto con, al menos, la siguiente documentacion:
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a) Certificacion del acuerdo favorable del Claustro del centro, sobre la solicitud de am-
pliacion.

b) Certificacion del acuerdo favorable del Consejo Escolar del centro, sobre la solicitud de
ampliacion.

c) Certificacion de la direccion del centro en la que se garantice la continuidad de la ex-
periencia, a lo largo de toda la etapa o ciclos que se soliciten de Primaria.

d) Nombre y apellidos de los profesores del centro que participaran en la experiencia bi-
linglie, segin Anexo VI, diferenciando al profesor-coordinador, a los profesores de area
0 asignatura no linguistica y el nuevo profesorado para la ampliacion del programa, con
indicacidn, en este caso, del area o de la asignatura que impartiran en el idioma y de
su nivel de competencia lingtiistica B2 en el idioma de la seccion.

e) Fotocopias compulsadas de los titulos o certificaciones correspondientes, segin Anexo
I del profesorado del area o asignatura no linguistica, con la indicacion expresa del idio-
ma al que se refiere.

f) Compromiso por parte del nuevo profesorado a participar en el proyecto bilinglie de am-
pliacion al menos lo largo de toda la etapa o ciclos en los que se inicia la implantacion.

g) Propuesta de distribucion del horario semanal de cada una de las areas o asignaturas,
correspondiente a los grupos de alumnos del proyecto: horario semanal de cada uno
de los cursos de la etapa de primaria bilingle.

Los centros docentes que ya cuenten con Secciones Bilinglies en Formacion Profesional
que deseen incorporar a este proyecto otros ciclos formativos, deberan presentar la soli-
citud correspondiente, segun lo establecido en la presente orden.

Articulo 15. Procedimiento.

1.

La Secretaria General de Educacion valorara los requisitos a los que se refieren los dife-
rentes articulos de la presente orden, con objeto de la autorizacidn, en la que se valora-
ran, entre otros aspectos:

a) El cumplimiento de los requisitos para el profesorado y para el centro a los que se re-
fiere la presente orden.

b) La viabilidad de la solicitud: se tendra en cuenta la experiencia educativa del centro,
la practica diaria en actividades de idiomas a través de las Tecnologias de la Informacion
y la Comunicacién (TICs), la plantilla de profesorado con conocimientos en el idioma
del plan bilingtie y el posible nimero de alumnos que se matricularan en el mismo.

c) El nivel y capacitacion en el idioma extranjero del proyecto del profesorado de area o
asignatura no lingtiistica del centro, acreditada documentalmente.

La Secretaria General de Educacion resolvera esta convocatoria antes del 7 de julio de
2014, y comunicara la autorizacion o la no autorizacion a los centros interesados. Para el
desarrollo de los proyectos de Ensefianza Bilinglie se valoraran especialmente las si-
guientes consideraciones generales y caracteristicas de los proyectos presentados:

a) En relacion con los centros:
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b)

d)

En

En

En

Centros de atencion educativa preferente.
Centros que implementen el Portfolio Europeo de las Lenguas.

Centros con un alto grado de alumnado con necesidades educativas y/ o de mino-
rias étnicas.

Se valorara positivamente la participacion del centro en los Proyectos Educativos
Europeos: Comenius, Erasmus, Grundtvig, Leonardo de Vinci.

relacion con una adecuada distribucion geografica en el contexto regional:

De acuerdo con los planteamientos de discriminacion positiva hacia la escuela rural
de Extremadura, tendran prioridad las solicitudes presentadas por centros de loca-
lidades de menos de 10.000 habitantes.

Distribucion de los proyectos seleccionados, de manera que las experiencias bilin-
glies se desarrollen de forma equilibrada y coherente por toda la Comunidad
Auténoma.

Distribucion armonica de los centros en los diferentes ambitos de demarcacion de
los Centros de Profesores y Recursos, de modo que se facilite la formacion que ne-
cesite el profesorado.

Se tendra en cuenta que el alumnado del centro solicitante proceda de diferentes
localidades o centros educativos.

Se valorara positivamente el hecho de que el centro solicitante complete las ense-
fianzas bilinglies del centro del que recibe alumnado o del centro en el que su alum-
nado va a continuar estudios. De igual manera se primara el centro solicitante cu-
yo alumnado continle estudios en un centro que recibe alumnado de otros centros
BilingUes.

relacion con la formacion del profesorado:

La participacion del profesorado del centro en los programas formativos en lenguas
extranjeras que convoquen las Administraciones educativas.

relacion con el proyecto presentado:

Se tendrd en especial consideracion el centro bilinglie que tenga como idioma de la
seccion el portugués.

Centros cuyo proyecto Bilinglie refleje perfectamente el procedimiento metodoldgi-
co de la ensefianza/ aprendizaje AICLE, destacando el aspecto integrado de los con-
tenidos y lengua.

Proyecto conjunto correspondiente a un centro de primaria y otro de secundaria que
deseen implantar un proyecto bilinglie del mismo idioma extranjero, con el fin de
asegurar la continuidad del proyecto bilingiie al alumnado que finalice la Educacion
Primaria.

Se primara que las areas o materias no linglisticas implicadas sean equilibradas:
un area o asignatura de caracter cientifico y otra de caracter humanistico. Asimismo,
se valoraran las areas o asignaturas no lingiisticas propuestas a lo largo de todo el
ciclo o etapa.
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— En el caso de la etapa de primaria, se primara que el centro solicitante haya implan-
tado, con caracter experimental, una segunda lengua extranjera en el tercer ciclo.

— En el caso de ensefianzas de formacion profesional, se valorara la idoneidad de los
maddulos profesionales propuestos como bilingles, segun la competencia general del
ciclo formativo.

— Se valorara especialmente aquellos proyectos de centros que se distingan por sus
buenas practicas en las TIC, en relacion con los idiomas.

— Se valorara positivamente la participacion del centro en los Proyectos Educativos
Europeos.

Articulo 16. Orientaciones.

1.

Las Unidades de Programas Educativos de las Delegaciones Provinciales de Educacion y
los Centros de Profesores y de Recursos asesoraran a los centros autorizados en la apli-
cacion de los proyectos de formacion.

El Servicio de Inspeccion podra orientar a los centros educativos autorizados en el proce-
so de implantacion de las Secciones Bilinglies y podra recabar de los mismos la informa-
cion que estime oportuna para evaluar su aplicacion.

Articulo 17. Evaluacién de la experiencia.

1.

Antes del 20 de junio de 2015, el centro autorizado remitird a la Secretaria General de
Educacion una memoria donde se contemplen los siguientes aspectos:

a) Alumnado participante.

b) Profesorado participante, con especificacion de nombre, NIF especialidad y asignatura
o moddulo impartido en la seccidon. En el caso de ciclos formativos, se debera indicar,
asimismo, la carga horaria de dichos mddulos bilingles.

c) Aspectos mas destacados del desarrollo del proyecto, con especial mencion a las pro-
puestas de mejora.

d) Memoria descriptiva de los objetivos alcanzados del curriculo integrado de contenido y
lengua especifico de seccion bilinglie, y la metodologia aplicada (AICLE) segun las
orientaciones del Marco ComuUn Europeo de Referencia de la Lengua.

La Inspeccion Educativa enviara a la Secretaria General de Educacidn un informe de eva-
luacion del desarrollo de la experiencia, antes del 15 de julio del correspondiente curso
escolar.

Articulo 18. Compromiso de los centros seleccionados.

Los centros seleccionados deberan asumir los siguientes compromisos:
a) Desarrollar el proyecto presentado en los términos que hubiera sido aprobado por la
Secretaria General de Educacion.

b) Participar y llevar a cabo el plan de formacion especifico al que se refiere el articulo 13
de la presente orden.
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c) Participar y colaborar en el desarrollo de los procesos de evaluacion dirigidos a los cen-
tros y al alumnado que determine la Consejeria de Educacion y Cultura.

2. En los primeros dias de cada curso escolar, el equipo directivo del centro con la colabora-
cion del Coordinador de la Seccion Bilinglie introducira los datos relativos a la Seccidn
Bilinglie en la plataforma Rayuela, y comunicara a la Secretaria General de Educacion cual-
quier incidencia o variacion que al respecto se produzca durante el curso académico.

3. Mediante la diligencia que estara disponible en la plataforma educativa extremefia Rayuela,
al alumnado que curse un proyecto de ensefanza bilinglie se les consignara en el histo-
rial académico tal circunstancia. De la misma manera, se hara constar en el expediente
académico del alumno los cursos que ha seguido escolarizado en el proyecto.

4. Todas las decisiones anteriormente citadas deberan ser incorporadas a la propuesta edu-
cativa de la etapa o ciclo formativo correspondiente. Asimismo, el centro deberd integrar
en su proyecto educativo de centro, el proyecto de la Seccidn.

5. Los centros que implanten una Seccion Bilinglie adquieren el compromiso de elaborar, con
caracter experimental, el Proyecto Lingistico de Centro, siguiendo las instrucciones de la
Consejeria de Educacion y Cultura.

Articulo 19. Finalizacion de la experiencia.

La Secretaria General de Educacion podra revocar la autorizacion concedida a los centros, an-
ticipadamente, en los siguientes casos:

a) A propuesta de la direccion del centro: se podra interrumpir el desarrollo del proyecto
cuando dicha decision cuente con el acuerdo favorable del Claustro de profesores y del
Consejo Escolar.

b) Cuando se detecten anomalias que aconsejen su suspension o cualquier otra circunstan-
cia que ocasione el incumplimiento de alguna de las condiciones de participacion estable-
cidas por la presente orden, previo informe razonado de la Inspeccidn, oida la Direccidn
del centro.

Disposicion transitoria unica. Aplicacion.

A los centros autorizados a desarrollar un programa bilinglie con anterioridad a la entrada en
vigor de la presente orden les sera de aplicacion lo dispuesto en la misma. En el caso de
Educacion Secundaria los centros autorizados comunicaran a la Secretaria General de
Educacion la Modalidad a la que se acogen segln articulo 4 apartado 2, para su preceptiva
aprobacion y autorizacion.

Disposicion final primera. Desarrollo.

Se faculta a la persona titular de la Secretaria General de Educacion para desarrollar, en el
ambito de sus competencias, lo dispuesto en la presente orden.
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Disposicion final segunda. Entrada en vigor.

La presente orden entrara en vigor el dia de su publicacion en el Diario Oficial de Extremadura.

Mérida, a 27 de mayo de 2014.

La Consejera de Educacion y Cultura,

TRINIDAD NOGALES BASARRATE
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ANEXO 1

TITULACIONES DEL PROFESORADO DE AREAS O ASIGNATURAS NO
LINGUISTICAS REQUERIDAS PARA LA IMPARTICION DEL PROYECTO DE
SECCIONES BILINGUES.

El profesorado de Educacion Primaria, Secundaria y Formacién Profesional que desee participar en estos
proyectos, impartiendo areas, materias o modulos profesionales no linglisticos en modalidad bilinglie, debera
acreditar, al menos, un nivel B2 de competencia lingiistica del Marco ComUn Europeo de Referencia en el
idioma de la Seccion.

Titulaciones requeridas son:
* Licenciado en Filologia o grado equivalente de la lengua extranjera correspondiente.
* Licenciado en Traduccién e Interpretacion Linguistica, de la lengua extranjera correspondiente.
Certificaciones:
EEQOQI!:
*  Certificado de Aptitud (tras la realizacion de los cinco cursos completos), en el idioma correspondiente,
expedido por las Escuelas Oficiales de Idiomas. (Plan antiguo).
*  Certificado de Nivel Avanzado (B2) en el idioma correspondiente, expedido por las Escuelas Oficiales de
Idiomas. (Plan actual)
Universidades:
*  Certificado B2 expedido por la Universidad a Distancia en el idioma correspondiente (UNED)
*  Certificado B2 expedido por Institutos o Centros de Lenguas Modernas adscritos a la red ACLES /
CERCLES en el idioma correspondiente

PARA LA ACREDITACION DEL IDIOMA INGLES:
*  Cambridge University ESOL:
o First Certificate in English (FCE) Business English Certificate (BEC Vantage) 2
o Business Language Testing Service (BULATS) 60-74
o International English Language Testing System (IELTS) 5.0/5.5/6.5 (SOLO DOS ANOS DE
VALIDEZ)
*  Educational Testing Service:

o Test of English as a Foreign Language: TOEFL (PBT) 450-525 (SOLO DOS ANOS DE
VALIDEZ)

o TOEFL (CBT) 145-195
o TOEFL (IBT) 50-70
o Test of English for International Communication (TOEIC) 600 - 945

e Trinity College London:
o Trinity Grades Examinations in Spoken English (GESE) 7, 8, 9
o Trinity Integrated Skills in English (ISE) Il

PARA LA ACREDITACION DEL IDIOMA FRANCES:
* Alliance Francaise:
o Dipléme de Langue Francaise (DL) B2
Centre Internacional d, tudes Pédagogique / Institut Francais:
o Dipléme d' tudes en Langue Francaise (DELF) B2
o Test de Connaissance du Francais (TCF) 4 (SOLO DOS ANOS DE VALIDEZ)

e Universidad de Cambridge:
o BULATS francés (60-74)

PARA LA ACREDITACION DEL IDIOMA PORTUGUES:
e Instituto Camoes:
o Diploma Intermédio de Portugués Lingua Estrangeira (DIPLE)

PARA LA ACREDITACION DEL IDIOMA ALEMAN:
*  Goethe Institut:
o Goethe-Zertifikat B2
o TestDaF-Niveaustufe 3 (TDN 3)
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ANEXO II-A

SOLICITUD DE AUTORIZACION PARA INICIAR UN PROGRAMA DE SECCION BILINGUE EN
EDUCACION PRIMARIA Y SECUNDARIA

DATOS DEL CENTRO

DIRECTOR/A: Publico
Coadigo Centro: Privado/Concertado

ICENTRO:
Localidad: Provincia: C.P.
Direccion: Teléfono:
Fax: Correo electronico:
iPresenta proyecto conjunto con otro centro de otra etapa educativa’
Nombre del centro, en caso afirmativo:

EXPONE:

Que de conformidad con la Orden de 27 de mayo de 2014 de la Consejeria de Educacién y Cultura de la Junta
de Extremadura, por la que se regula la convocatoria de Secciones Bilingiies, con caracter experimental, en
Educacion Primaria, Secundaria  Obligatoria y Formacion Profesional, para el curso 2014/2015 en centros
sostenidos con fondos publicos en la Comunidad Autébnoma de Extremadura.

SOLICITA:

Sea admitida la presente solicitud para participar en dicha convocatoria con un programa de seccién bilingiie
del idioma extranjero:

O Inglés O Francés O Portugués O Mixto
SECUNDARIA MODALIDAD Al
MODALIDAD A2 MIXTA
IDIOMAS: ....[.......
MODALIDAD B
PRIMARIA

PRIMERO DE PRIMARIA \ ‘

Por lo que se adjunta proyecto de ensefianza bilinglie que incluye caracteristicas de la experiencia junto con la siguiente

documentacion:

I. Certificacion del acuerdo favorable del Claustro del centro de la solicitud de participacién.

2. Certificacion del acuerdo favorable del Consejo Escolar del centro de la solicitud de participacion.

3. Certificacién de la Direccion del Centro en la que se garantice la continuidad de la experiencia por un minimo de dos
cursos de duracién, a lo largo de toda la etapa de E.S.O. y Educacién Primaria.

4. Nombre y apellidos de los profesores con destino en el centro que participaran en la experiencia bilingiie, segin Anexo
llI-A, diferenciando al profesor-coordinador y al profesorado de area o asignatura no lingiiistica, con indicacion, en
este caso, no necesariamente en el del Coordinador, de su nivel de competencia lingiistica en el idioma de la seccion y
del area o de la asignatura que impartiran en el idioma.

5. Acreditacién del nivel de competencia lingtiistica B2 del MCER del profesorado de 4rea o asignatura no lingiiisticas
mediante Fotocopias compulsadas de los titulos o certificaciones correspondientes con indicacion expresa del idioma,
segln Anexo .

6. Compromiso por parte de cada uno de los profesores implicados, de participacion en el proyecto bilingiie en toda la
etapa de Educacion Primaria y Secundaria

7. Propuesta de distribucién del horario semanal de cada una de las areas o asignaturas, correspondiente a los grupos de
alumnos del proyecto: horario semanal de cada uno de los dos cursos de la etapa de la etapa de Primaria y Secundaria.

En a de de 2014

Fdo:

ILMO. SR. SECRETARIO GENERAL DE EDUCACION
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ANEXO II-B

SOLICITUD DE AUTORIZACION PARA INICIAR UN PROGRAMA DE SECCION BILINGUE DE
FORMACION PROFESIONAL

DATOS DEL CENTRO

D/ D , Director/a

1 . Publico
Centro: Cédigo Centro: Privado
Localidad: Provincia: C.P.
Direccién: ‘ Teléfono:
Fax: Correo electroénico:

Familia/s Profesional/es:

Seccion bilingiie en otras etapas educativas: ‘ Idioma seccién bilingtie:

Participacion en Programas Europeos:

EXPONE:

Que de conformidad con la Orden de 27 de mayo de 2014 de la Consejeria de Educacion y Cultura de la Junta de
Extremadura, por la que se regula la convocatoria de Secciones Bilingiies en Educacién Primaria, Secundaria
Obligatoria y Formacion Profesional, para el curso 2014/2015, con caracter experimental, en centros sostenidos con
fondos publicos en la Comunidad Auténoma de Extremadura.

SOLICITA:
Sea admitida la presente solicitud para participar en dicha convocatoria con un programa de Seccién Bilingiie en las
siguientes ensefianzas de Formacién Profesional:

Ciclo/s Formativo/s impartido/s: Codigols:

Familia Profesional: Idioma Seccién Bilingtie:

Por lo que se adjunta Proyecto de Ensefianza Bilingiie, que incluye caracteristicas de la experiencia junto

con la siguiente documentacion:

Q0  Certificacion del acuerdo favorable del Claustro del centro de la solicitud de participacion.

0  Certificacion del acuerdo favorable del Consejo Escolar del centro de la solicitud de participacion.

Q  Certificacion de la direccion del centro en la que se garantice la continuidad de la experiencia por un minimo de dos cursos
de duracion, a lo largo de todo el ciclo formativo.

0  Datos de los profesores que participaran en el proyecto y relaciéon de médulos profesionales bilingiies, segiin Anexo IlI-B.

O  Datos de los profesores con compromiso de participacion en el futuro en este proyecto, segiin Anexo [V-B.

QO Acreditaciéon del nivel de competencia lingiiistica B2 del MCER del profesorado participante en el proyecto: Fotocopias
compulsadas de los titulos o certificaciones correspondientes con indicacion expresa del idioma, segiin Anexo .

1 Compromiso por parte de cada uno de los profesores implicados de participar en el proyecto bilingiie al menos en los dos
primeros cursos de implantacion.

0  Propuesta de distribucion del horario semanal de cada uno de los cursos del ciclo formativo bilingiie.

En a de de 2014

Fdo:

ILMO. SR. SECRETARIO GENERAL DE EDUCACION
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ANEXO IlI-A

RELACION DE AREAS O ASIGNATURAS Y PROFESORADO DE LA

EXPERIENCIA A LO LARGO DE LA ETAPA DE EDUCACION PRIMARIA.

CENTROS DE PRIMARIA

PROFESOR/A COORDINADOR/A

Nombre y apellidos

NIF

SITUACION
ADMINISTRATIVA

PROFESORADO DE AREA NO LINGUISTICA

Nombre y apellidos
NIF

Profesor/a

Profesor/a

Asignatura no lingtistica

Especialidad

Situac. Administrativa

Nivel de competencia lingtiistica
(segun Anexo )

En

de 2014

EL/LA DIRECTOR/A DEL CENTRO

Fdo:
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ANEXO IlI-A

RELACION DE AREAS O ASIGNATURAS Y PROFESORADO QUE SE
IMPLICARAN EN LA EXPERIENCIA A LO LARGO DE LA ETAPA DE
SECUNDARIA OBLIGATORIA

CENTROS DE SECUNDARIA. MODALIDAD Al
PROFESOR/A COORDINADOR/A

Nombre y apellidos NIF SITUACION
ADMINISTRATIVA

PROFESORADO DE ASIGNATURA NO LINGUISTICA en el primer curso de ESO:
Profesor/a Profesor/a

Nombre v apellidos

NIF

Asignatura no lingiistica
Especialidad

Situac. Administrativa
Nivel de competencia
lingtiistica

(segiin Anexo |)
PREVISION DEL PROFESORADO en el segundo, tercero y cuarto curso de ESO:

Profesor/a Profesor/a

Nombre v apellidos

NIF

Asignatura no lingiiistica
Especialidad

Situac. Administrativa
Nivel de competencia
linguistica

(segiin Anexo |)

CENTROS DE SECUNDARIA. MODALIDAD A 2 MIXTO
PROFESOR/A COORDINADOR/A

Nombre y apellidos NIF SITUACION
ADMINISTRATIVA

PROFESORADO DE ASIGNATURA NO LINGUISTICA en el primer curso de ESO:
Profesor/a Profesor/a

Nombre v apellidos

NIF

Asignatura no linglistica
Especialidad

Situac. Administrativa
Nivel de competencia
lingtiistica

(segiin Anexo |)
PREVISION DEL PROFESORADO en el segundo, tercero y cuarto curso de ESO::

Profesor/a Profesor/a

Nombre v apellidos

NIF

Asignatura no lingiiistica
Especialidad

Situac. Administrativa
Nivel de competencia
linguistica

(segin Anexo |)

En a de de 2014

EL/LA DIRECTOR/A DEL CENTRO
Fdo:
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ANEXO IlI-A

RELACION DE AREAS O ASIGNATURAS Y PROFESORADO QUE SE
IMPLICARAN EN LA EXPERIENCIA A LO LARGO DE LA ETAPA DE
SECUNDARIA OBLIGATORIA.

CENTROS DE SECUNDARIA. MODALIDAD B

PROFESOR/A COORDINADOR/A

Nombre y apellidos NIF SITUACION
ADMINISTRATIVA

PROFESORADO DE ASIGNATURA NO LINGUISTICA en el primer curso de ESO:
Profesor/a Profesor/a

Nombre v apellidos
NIF

signatura no lingiiistica
[Especialidad
Situac. Administrativa
Nivel de competencia
lingtiistica
(segiin Anexo 1)

PREVISION DEL PROFESORADO en el segundo, tercero y cuarto curso de ESO:
Profesor/a Profesor/a

Nombre v apellidos
NIF

signatura no linglistica
Especialidad
Situac. Administrativa
Nivel de competencia
lingtiistica
(segiin Anexo )

En a de de 2014

EL/LA DIRECTOR/A DEL CENTRO

Fdo:
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ANEXO IlI-B

DATOS DEL PROFESORADO PARTICIPANTE EN LA EXPERIENCIA BILINGUE DE
FORMACION PROFESIONAL. RELACION DE MODULOS PROFESIONALES BILINGUES

PROFESOR/A COORDINADOR/A

D/D* NIF:
Situacion Administrativa: NRP:
Especialidad: .l\l!vel de competencia lingtiistica': en
idioma:
PROFESORADO PARTICIPANTE
D/D* NIF:
Situacion Administrativa: NRP:
. P TIPS
Especialidad: N|v.e|. de competencia lingtiistica':
en idioma:
Ciclo formativo: Codigo:
Moédulos profesionales bilingiies que impartira, indicando su carga
horaria:
D/D* NIF:
Situaciéon Administrativa: NRP:
Especialidad: Nl\{e! de competencia linguistica':
en idioma:
Ciclo formativo: Codigo:
Médulos profesionales bilingiies que impartira, indicando su carga
horaria:
D/D? NIF:
Situacion Administrativa: NRP:
Especialidad: va.eI. de competencia linguistica':
en idioma:
Ciclo formativo: Coadigo:
Moédulos profesionales bilingiies que impartira, indicando su carga
horaria:

En a de de 2014

EL/LA DIRECTORA/A DEL CENTRO

Fdo:

(1) Nivel de competencia lingiiistica acreditado seglin Anexo |
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ANEXO IV-A

INFORMACION SOBRE LA EXPERIENCIA EDUCATIVA DE LOS CENTROS
DE EDUCACION PRIMARIA Y SECUNDARIA

Actividades de formacién permanente (cursos, proyectos de formacién o innovacion,
seminarios, grupos de trabajo, etcétera), relacionadas con la ensefianza de idiomas, realizadas

en el centro o por el profesorado participante en la Seccién durante los Gltimos cinco afios:

Participacion en el Proyecto del Portfolio Europeo de las Lenguas: Fecha de iniciacion

Realizacién o participacién en Proyectos Europeos:

Actividades de intercambio con centros escolares de otros paises:

Otros proyectos, iniciativas y trabajos realizados en el centro relacionados con el fomento
de la

ensefianza de idiomas (Segunda lengua extranjera en Primaria o tercera lengua
extranjera en Secundaria)

.............................. de 2014

ELILA DIRECTORIA DEL CENTRO
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ANEXO IV-B
INFORMACION SOBRE LA EXPERIENCIA EDUCATIVA DEL CENTRO Y NIVEL DE
COMPETENCIA LINGUISTICA DEL PROFESORADO CON COMPROMISO DE
PARTICIPACION FUTURA EN LA SECCION BILINGUE DE FORMACION PROFESIONAL

EXPERIENCIA EDUCATIVA DEL CENTRO

ACTIVIDADES DE FORMACION PERMANENTE (cursos, proyectos de formacién o innovacién, seminarios,

grupos de trabajo, etc) relacionados con la ensefianza de idiomas, realizadas en el centro o por el profesorado del
centro, realizados durante los ultimos cuatro afios:

PARTICIPACION EN PROYECTOS EUROPEOS:

PARTICIPACION

AUTONOMICO:

EN PROYECTOS O PROGRAMAS DE CARACTER NACIONAL

DATOS DEL PROFESORADO CON COMPROMISO DE PARTICIPACION FUTURA

D/D* ‘ NIF:
Especialidad: .N.lvel de competencia lingliistica’ actual: en
idioma:
D/D* ‘ NIF:
Especialidad: .N.lvel de competencia linglistica’ actual: en
idioma:
D/D® ‘ NIF:
Especialidad: .N.lvel de competencia linglistica’ actual: en
idioma:
En a de de 2014

EL/LA DIRECTORA/A DEL CENTRO

Fdo:

(1) Nivel de competencia lingiistica acreditado segiin Anexo |
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ANEXO V

SOLICITUD PARA LA AMPLIACION EN PRIMARIA DEL PROGRAMA DE
SECCION BILINGUE PARA LOS CENTROS AUTORIZADOS EN
CONVOCATORIAS ANTERIORES

DATOS DEL CENTRO
D /D g , Director/a
Centro: Cédigo Centro: Ef::zc;
Localidad: Provincia: C.P.
Direccion: Teléfono:
Fax: Correo electroénico:
Seccién bilinglie en otras etapas educativas: Idioma seccion bilingte:
Participacion en Programas Europeos:

EXPONE:

Que de conformidad con la Orden de 27 de mayo de 2014 de la Consejeria de Educacion y Cultura de la Junta de
Extremadura, por la que se regula la convocatoria de Secciones Bilinglies, con caracter experimental, en
Educacién Primaria, Secundaria Obligatoria y Formacién Profesional, para el curso 2014/2015 en centros
sostenidos con fondos publicos en la Comunidad Auténoma de Extremadura, e implantado el proyecto bilingiie
en y cursos de Primaria.

SOLICITA:

Sea admitida la presente solicitud para ampliar el programa de ensefianza bilingiie al curso de la
Educacién Primaria segin convocatoria de Orden de  de de por la que se regula el programa de seccién
bilingte.

Sefiale los cursos que solicita ampliacion:

.

2.

Por lo que se adjunta proyecto de ensefianza bilinglie que incluye caracteristica de la experiencia junto
con la siguiente documentacion:

¢ Certificacion del acuerdo favorable del Claustro del centro de la solicitud de ampliacion.

* Certificacion del acuerdo favorable del Consejo Escolar del centro de la solicitud de ampliacion.

¢ Certificacion de la Direccién del Centro en la que se garantice la continuidad de la experiencia por un
minimo de dos cursos, a lo largo de toda la etapa de Educacion Primaria.

* Nombre y apellidos de los profesores con destino en el centro que participan ya en la experiencia
bilinglie, segin Anexo VI, diferenciando al profesor-coordinador; al profesorado de area o
asignatura no lingtistica, y del nuevo profesor participante en la ampliacién de la Seccién con indicacion,
en este caso, de su nivel de competencia linguistica en el idioma de la secciéon y del area o de la
asignatura que impartiran en el idioma

* Acreditaciéon del nivel de competencia linguistica B2 del MCER del profesorado de area o asignatura no
lingliistica.

¢ Compromiso por parte del nuevo profesorado implicado, de participacion en el proyecto bilingte.

* Propuesta de distribucion del horario semanal de cada una de las areas o asignaturas, correspondiente a
los grupos de alumnos del proyecto: horario semanal de cada uno de los cursos delo y 20 ciclo de
Educacién Primaria.

En - [« L de 2014
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ANEXO VI
Para centros de Educacién Primaria que solicitan ampliaciéon

PROFESORADO QUE SE IMPLICA EN LA EXPERIENCIA A LO LARGO DE
LA ETAPA O CICLOS SOLICITADOS DE EDUCACION PRIMARIA

ACTUAL PROFESOR/A COORDINADOR/A
Nombre y apellidos NIF SITUACION ADMINISTRATIVA

ACTUAL PROFESORADO DE AREA NO LINGUISTICA DEL ___ CURSO DE PRIMARIA

Profesor/a Profesor/a

Nombre y apellidos

NIF

Area no linguistica

Especialidad

Situacion Administrativa

Nivel de competencia linguistica
(segiin Anexo 1)

PROFESORADO QUE SE IMPLICARA en el curso(s) de Primaria:

Profesor/a Profesor/a

Nombre y apellidos

NIF

Area no linguistica

Especialidad

Situacion Administrativa

Nivel de competencia linguistica
(segiin Anexo 1)

En a de de 2014
EL/LA DIRECTOR/A DEL CENTRO

Fdo:
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